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ZMLUVA

o poskytnuti doticie z rozpoc¢tu Ministerstva kultary Slovenskej republiky

uzatvorend v zmysle Zmluvy o poskytnuti dotacie zo $tatneho rozpoctu prostrednictvom
rozpocCtu Ministerstva kultury Slovenskej republiky na rok 2013 ¢&islo MK-TA/2013/2.5
Clanok 2 ods.1 medzi zmluvnymi stranami oznacenymi ako

Poskytovatel:

Konecny
prijimatel:

Trnavsky samospravny kraj

so sidlom: Starohdjska 10, P.O.BOX 128, 917 01 Trnava

ICO: 37836901

v zastupeni: Ing. Tiborom Miku$om, PhD. - predsedom

bankové spojenie: DEXIA banka Slovensko a.s., pobo¢ka Trnava
Cislo uctu: 1121004002/5600

a

Zitnoostrovna kniznica

so sidlom: Korzo Bélu Bartoka 788/1, 929 01 Dunajska Streda
ICO: 36088323

v zastupeni: Lydiou Téthovou - riaditel’kou
bankové spojenie: VUB a.s.

Cislo uctu: 2980957551/0200

(d’alej len ako prijimatel’)

Clanok 1
Predmet zmluvy

1. Poskytovatel' poskytne prijimatelovi G¢elovi dotaciu na ochranu, obnovu a rozvoj
kultirneho dedistva v sume 4 000 EUR (slovom S3tyritisic eur) v zmysle
uzatvorenej zmluvy medzi Ministerstvom kultury Slovenskej republiky a Trnavskym
samospravnym krajom ¢islo: MK-TA/2013/2.5 nasledovne:

3815/2013/2.5 | kniznica

Cislo ziadosti Prijimatel’ Nézov podporeného Dotacia | Charakter Druh vydavkov
projektu/Ucel (€) vydavkov
MK- Zitnoostrovna Nékup knizniéného fondu/ | 4 000 BV nakup knizni¢ného fondu

Nakup knizni¢ného fondu

4 000

BV = bezné vydavky

KV = kapitalové vydavky

2. Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy ¢estne prehlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, Ze
bude financovat’ podporeny projekt aj z vlastnych zdrojov alebo inych zdrojov
najmenej vo vySke 5 % z celkového rozpodtu podporeného projektu.




Clanok 2
Podmienky pouzitia dotacie prijimatel’om

Prijimatel’ je oprdvneny pouzit' poskytnutt dotdciu len na realizidciu podporeného
projektu a len na thradu schvalenych vydavkov.

Prijimatel’ m6Ze pouZit’ dotaciu aj na thradu len niektorych vydavkov uréenych v ¢l. 1
ods. 1 tejto zmluvy. Prijimatel’ je opravneny pouZit' dotaciu na uhradu prislusného
vydavku najviac v sume:

Cislo ziadosti Prijimatel Nazov Druh vydavku Celkovy | Minimélna vyska
podporeného vratane sumy rozpolet | spolufinancovania
projektu uvedenej v celkovom projektu projektu
rozpocte (€) ) ©
MK- Zitnoostrovna Nakup knizniéného | ndkup knizni¢ného fondu 10 000 € | 10 000 500
3815/2013/2.5 | kniZnica fondu

Dotéaciu je moZné pouzit’ najneskor do 31. decembra 2013.

Prijimatel’ je povinny odviest vynosy zdotacie (kladny rozdiel medzi urokmi
z dotdcie a poplatkami za vedenie osobitného uctu), ktoré st podla § 7 ods. 1 pism. m)
zékona €. 523/2004 Z. z. prijmom S$tatneho rozpoétu. Prijimatel’ je povinny odviest
poskytovatelovi vynosy z dotacie najneskor do 10. januara 2014. V pripade, ak
vynosy zdotacie nevznikli, je povinny v rovnakej lehote pisomne ozndmit' tato
skuto¢nost’ poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny pri pouziti dotacie dodrzat’ maximdlnu hospodarnost,
efektivnost’ ich pouZitia a G¢innost’ v stilade s ustanoveniami § 19 ods. 3 zdkona
¢. 523/2004 Z. z. a postupovat’ v sulade so zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zidkonov v zneni neskor$ich predpisov.

V sutlade so zdkonom €. 431/2002 Z. z. musi byt o dotacii vedena G¢tovna evidencia.

Prijimatel’ nesmie z dotacie poskytovat’ finan¢né prostriedky ako dotaciu alebo
p6Zi¢ku inym pravnickym osobam alebo fyzickym osobam, ani financovat’ podujatia
organizované alebo realizované inymi pravnickymi osobami a fyzickymi osobami.
Prijimatel nesmie pouZit' dotaciu na uhradu zavidzkov z predchadzajicich rokov,
miezd svojich zamestnancov, thradu vydavkov vlastnej prevadzky, krytie straty
z vlastnej Cinnosti alebo z ¢innosti tretich 0sob. Prijimatel’ nesmie pouzit' dotaciu na
thradu vydavkov, ktoré nemaju priamy vztah k projektu uvedenému v ¢l 1 ods. 1
tejto zmluvy. Prijimatel nesmie previest dotaciu na iny ucet, na ktory mu bola
poskytovatel'om poskytnuta, s vynimkou jej Gerpania.

Prijimatel’ si mdZe vo vyuétovani poskytnutej dotacie uplatnit' aj vydavky, ktoré
vynalozil v roku 2013 podla €l. 1 ods. 1 tejto zmluvy pred uzatvorenim zmluvy o
poskytnuti dotdcie medzi Ministerstvom kultiry Slovenskej republiky a Trnavskym
samospravnym krajom ¢. MK-TA/2013/2.5.




9.

10.

11.

N

Ak prijimatel’ nebude realizovat’ podporeny projekt, je povinny bezodkladne pisomne
o tejto skutoénosti informovat' poskytovatela a vratit dotdciu v plnom rozsahu
poskytovatel'ovi.

V pripade, ak prijimatel nevycerpa celii poskytovani dotdciu, je povinny nevycerpanu
Zast’ dotécie bez zbytoného odkladu vratit' na Gcet poskytovatela.

Prijimatel je povinny pri informovani masmédii o podporenom projekte, na ktory bola
dotacia podla &l 1 ods. 1 tejto zmluvy poskytnutd a pri spolocenskych akciach
konanych v suvislosti s tymto projektom alebo inej jeho propagécii uviest, Ze bol
spolufinancovany z dotécie Ministerstva kultury Slovenskej republiky. To sa
nevztahuje na podporené projekty realizované pred ditom podpisania zmluvy o
poskytnuti dotacie medzi Ministerstvom kultary Slovenskej republiky a Trnavskym
samospravnym krajom ¢. MK-TA/2013/2.5.

Prijimatel’ je povinny uviest na kazdu knizni¢nd jednotku zakiipent z dotacie text:
,Publikacia bola zakupena s finanénou podporou Ministerstva kultiry Slovenskej
republiky*.

Clanok 3
Podmienky vyuétovania dotacie pre prijimatel’a

Prijimatel’ je povinny vyt&tovat’ pouzitie dotécie a zaslat’ v dvoch exemplaroch
poskytovatelovi v tychto lehotach:

a) do 14. oktébra 2013, ak projekt realizuje a ukon¢i v prvom polroku 2013,
b) do 05. januara 2014, ak projekt realizuje a ukon¢i v druhom polroku 2013.

Prijimatel je povinny vyuctovat’:
a) dotaciu od poskytovatela na realizaciu podporeného projektu,

b) spolufinancovanie podporeného projektu vo vyske 5% z inych zdrojov podra ¢l. 2
ods. 2 tejto zmluvy, prifom vyactované vydavky musia priamo suvisiet
s podporenym projektom.

Vyuétovanie, ktoré je zdkladnou podmienkou pre pripadné poskytnutie dotacie
v nasledujucom rozpoc¢tovom roku, tvoria dve Casti:

a) vecné vyhodnotenie podporeného projektu,

b) finan¢né vyuctovanie poskytnutej dotacie.

. Vecné vyhodnotenie podporeného projektu podl'a odseku 3 pism. a) musi obsahovat

a) spravu o realizacii podporeného projektu s informaciou o naplneni ciel'a
(zdmeru) podporeného projektu (vratane uvedenia poctu kniZni¢nych
jednotiek, pocétu exemplarov, tematickych skupin, umiestnenia kniZni¢neho
fondu zakupeného z dotécie a pod.),

b) fotoképiu alebo tlaGovy vystup zprirastkového zoznamu so spracovanymi
kniZni¢nymi jednotkami zakupenymi z projektu. Kazda strana fotokopie alebo
tlaového vystupu z prirastkového zoznamu musi byt’ podpisand a opeciatkovana
Statutarnym zastupcom instittcie (poskytovatefom). V pripade, Ze fotokopia alebo



5.

6.

tlaCovy vystup prirastkového zoznamu ma rozsah viac ako 10 stran formatu A4,
Statutarny zastupca inStitucie (poskytovatel) napiSe a podpiSe prehlasenie, Ze
fotokopia alebo tlacovy vystup z prirastkového zoznamu sthlasi s origindlom
a uvedie pocet stran fotokdpie alebo tlacového vystupu.

Finan¢né vyuctovanie poskytnutej dotacie podl'a odseku 3 pism. b) tvori:

a) vyuctovanie dotacie podla prilohy ¢. 1 ktejto zmluve vratane kopii bankovych
vypisov (v pripade hotovostného styku kopie pokladni¢nych dokladov)
preukazujicich pouzitie dotacie v sulade s ¢l 1 tejto zmluvy, kopii Gétovnych
dokladov preukazujucich pouzitie dotacie v stilade s ¢l. 1 tejto zmluvy (Gétovny
doklad ako preukazatelny zdznam musi obsahovat' naleZitosti v zmysle § 10
zékona €. 431/2002 Z. z.: za obsahovu spravnost’ uc¢tovného dokladu zodpoveda
prijimatel’ dotacie), dokladu o odvedeni vynosov z poskytnutych prostriedkov
poskytovatelovi vsulade s ¢l. 2 ods. 4 tejto zmluvy a dokladu o vrateni
nevycerpanej dotécie poskytovatelovi v sulade s ¢l. 2 ods. 10 tejto zmluvy.

b) vylctovanie spolufinancovania podporeného projektu podla prilohy & 2 k tejto
zmluve.

Vecné vyhodnotenie projektu a finanéné vyuctovanie poskytnutej doticie budu
akceptované, iba ak budu citatelné a Gplné a potvrdené podpisom $tatutdrneho organu
prijimatel’a, alebo nim pisomne povereného zastupcu, pri¢om toto pisomné poverenie
musi byt prilohou vyiétovania.

Prijimatel’ je povinny umoznit® Ministerstvu kultiry Slovenskej republiky vykonat
u neho okrem kontroly vecnej realizacie podporeného projektu aj priebeznu finanénu
kontrolu alebo néaslednu finan¢nu kontrolu hospodarenia s poskytnutou dotaciou podla

zdkona €. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Clanok 4
Sankcie

Ak prijimatel’ porusi finan¢nu disciplinu tym, ze

a)

b)

d)

poskytne alebo pouZzije dotaciu v rozpore s iéelom podla ¢l. 1 a¢l. 2 ods. 1 tejto
zmluvy (§ 31 ods. 1 pism. a) zédkona ¢. 523/2004 Z. z.), je povinny odviest’ finanné
prostriedky vo vyske porusenia finanénej discipliny a pendle podl'a § 31 ods. 3 zdkona
¢. 523/2004 Z. z.,

neodvedie v lehote a rozsahu ur¢enom v €l. 2 ods. 9 a 10 alebo podrla €l. 3 ods. 1 tejto
zmluvy finan¢né prostriedky poskytovatelovi (§ 31 ods. 1 pism. ¢) zdkona ¢&. 523/2004
Z. z.), je povinny odviest finanéné prostriedky vo vySke poruSenia financnej
discipliny a penale podl'a § 31 ods. 4 zdkona ¢. 523/2004 Z. z.,

neodvedie v lehote arozsahu uréenom v ¢l 2 ods. 4 tejto zmluvy vynos
z poskytnutych prostriedkov na uGcet poskytovatela (§ 31 ods. 1 pism. d) zakona ¢&.
523/2004 Z. z.), je povinny odviest’ finan¢né prostriedky vo vySke porusenia finan¢nej
discipliny a penale podl'a § 31 ods. 4 zdkona &. 523/2004 Z. z.,

pouzije dotéaciu v rozpore s €l. 2 ods. 3 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1 pism. €) zdkona ¢&.
523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit’ penale podl'a § 31 ods. 5 zdkona ¢&. 523/2004 Z. z.,



e) umozni bezddovodné obohatenie ziskanim finanéného prospechu z poskytnutych
verejnych prostriedkov (§ 31 ods. 1 pism. g) zakona ¢. 523/2004 Z. z.), je povinny
zaplatit’ pokutu podl'a § 31 ods. 6 zdkona €. 523/2004 Z. z.

f) neodvedie finanéné prostriedky do $tatneho rozpoctu v urcenej lehote a rozsahu (§ 31
ods. 1 pism. ¢) zakona &. 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit’ penale podl'a § 31 ods. 4
zakona €. 523/2004 Z. z.

Clanok 5
Spolo¢né a ziverecné ustanovenia

1. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vzajomné prava a povinnosti vyplyvajice z obsahu
tejto zmluvy platia odo diia jej podpisania. Zmluva nadobuda G¢innost’ defi po jej
zverejneni, v zmysle zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam.

2. Zmluva je vyhotovena vtroch vyhotoveniach aobsahuje 2 prilohy, ktoré su
neoddelitelnou stfastou zmluvy asa rovnako zavdzné ako tato zmluva. Jedno
vyhotovenie zmluvy obdrzi prijimatel’ a dve vyhotovenia poskytovatel.

3. Zmluvné strany prehlasuji, Ze so zmluvou sa dokladne oboznamili, Ze jej rozumeli a
potvrdzuju, Ze s tiou suhlasia a Ze ju uzatvaraju dobrovolne a bez natlaku, o deklaruji
svojimi podpismi.

4. V ostatnych dojednaniach je potrebné sa riadit’ podl'a pokynov ustanovenych v zmluve
o poskytnuti dotacie zrozpo¢tu Ministerstva kultury Slovenskej republiky cislo
MK-TA/2013/2.5.

5. Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky udaje, ktoré su uvedené v tejto zmluve, ako aj udaje,
ktoré boli poskytnuté prostrednictvom elektronickej registracie do dotacného systému
Ministerstva kultury Slovenskej republiky, su uplné, pravdivé a ziskané v stlade
s osobitnymi pravnymi predpismi.

6. V pripade odstipenia Ministerstva kultury Slovenskej republiky od Zmluvy
o poskytnuti dotacie zo S$tatneho rozpoctu prostrednictvom rozpoctu Ministerstva
kultary Slovenskej republiky na rok 2013 ¢&islo: MK-TA/2013/2.5 v zmysle
ustanovenia ¢l. 8 Zmluvy o poskytnuti dotacie zo $tatneho rozpoctu prostrednictvom
rozpo¢tu Ministerstva kultury Slovenskej republiky na rok 2013 méZe poskytovatel
odstupit’ od tejto zmluvy.

»V-Trnave diia: 19 -09- 2013 V Dunajskej Stréde-dtia: 19 -09- 2013
FETT T v v ::2 ................... Pesssscses st e

" Ing./Tibor Mikus, PhD. Lydia Téthova

_predseda TTSK riaditel’ka

Zitnoostrovnej kniZnice
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